
154 

чаются в разных расовых, этнических и религиозных группах Одной из 
важнейших задач гендерной лингвистики является выявление гендерных 
стереотипов и их роли в формировании семантики языка. 

Гендерная стереотипизация отражает культурно обусловленные оценки 
и находит свое воплощение на всех языковых уровнях. Китайские личные 
имена, являясь неотъемлемой частью языка, также отражают существующие 
в китайском обществе гендерные стереотипы. 

Проведенный гендерный анализ китайских имен свидетельствует о том, 
что женские имена передаются весьма широким спектром иероглифов. 
К числу наиболее частотных из них относятся, иероглифы, содержащие 
логограммы, которые обозначают: 1) абстрактное значение (любовь, мило-
сердие, верность, красота, нежность, счастье, истина); 2) растительный мир 
(цветок, рис, хризантема, ива и т.д.); 3) материальные объекты; 4) животный 
мир; 5) цвет; 6) аромат, приятный запах. Мы установили, что к первой группе 
относится логограмма娟, встречающаяся в именах Сюцзюань (秀娟), Лиц-
зюань (丽娟). Примерами логограмм второй группы являются秀 (Мэйсю (梅秀), 
Сюин (秀英)) 花(Сю Хуа (秀花), Сяо Хуа (小花)) и др. Логограммы 珠 (Юйчжу 
(玉珠), Баочжу (宝珠)), 彩 (Цай Ся (彩霞), Цай Хун (彩红)) относятся к третьей 
группе, а логограмма 燕(Яньцзы (燕子), Фэйянь (飞燕)) – к четвертой. При-
мером логограмм пятой группы является логограмма红 (Хун Ин (红英), Хун 
Хун (红红)), а шестой – логограммы芬 (Юй Фэнь (玉芬), Чунь Фэнь (春芬)),       
芳 (Юй Фан (玉芳), Жуй Фан (瑞芳)). 

Результаты анализа китайских мужских имен свидетельствуют о том, 
что в их формировании большую роль сыграли конфуцианские и даосские 
идеи, ставшие традиционными в китайском обществе. К числу наиболее 
частотных логограмм, входящих в состав мужских китайских имен, отно-
сятся логограммы, обозначающие: 1) смелость и храбрость, логограмма勇 
(Сяо Юн (小勇), Да Юн (大勇)); 2) физическая сила, логограммы 强 (Футьян 
(富强)), 健 (Ган Цзянь (刚健), Цзяньфу (健夫)); 3) воин, логограмма 军 (Чжан 
Цзюнь (张军), Айцзюнь (爱军)). 

Таким образом, большинство логограмм, входящих в состав китайских 
женских имен, представляют собой различные эпитеты, характеризующие 
внешность или внутренний мир женщины, а также названия различных 
растений, цветов, птиц и т.д. Между тем логограммы, являющиеся неотъем-
лемой частью китайских мужских имен, связаны с такими качествами, как 
мужество, сила, упорство, настойчивость, смелость. 
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ГАСТРОНОМИЧЕСКИЙ ДИСКУРС  
КАК ОТРАЖЕНИЕ КУЛЬТУРЫ НАРОДА  

(на материале английского языка) 
 

Гастрономический дискурс является одним из видов воплощения специ-

фики национального языка в процессе коммуникации, имеющей отношение 

к пище. Ситуация потребления национально обусловлена, отражает этниче-

ские, религиозные, культурные особенности народов 
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Исследование названий блюд позволяет выявить механизмы формиро-

вания образов в сознании человека и понять мировосприятие и ценностные 

установки народа в целом. 

Цель проводимого исследования заключается в установлении специфи-

ки номинации блюд британской и европейской кухни. 

Материалом для исследования послужили современные аутентичные 

тексты меню восьми британских ресторанов, которые специализируются на 

британской и европейской кухне и в настоящее время являются наиболее 

популярными заведениями с рейтингом не ниже трех звезд. Из текстов меню 

методом сплошной выборки были отобраны 220 наименований блюд. 

На следующем этапе нами была произведена тематическая классифика-

ция отобранного практического материала в соответствии с входящими в его 

состав компонентами. Было выделено и описано 6 тематических групп на-

именований блюд, а именно: номинации, обусловленные составом и спосо-

бом приготовления блюда; номинации, связанные с локальной отнесен-

ностью блюда; креативные номинации; номинации, указывающие на время 

приема пищи (сезон, день недели, часть дня); номинации в честь личностей 

(создатель блюда; известная личность); номинации в честь праздников. 

Количественный анализ отобранных наименований показал, что 52 еди-

ницы (23,64 %) включены в несколько меню полностью или с изменением 

компонента (Sticky Toffee Pudding, Beef Wellington, Rib-Eye Steak). 

Наиболее частотными (77,22 %) являются номинации, обусловленные 

составом и способом приготовления блюда (Bone Marrow with Onions, Slow 

Cooked Beet Cheek). 

Среди номинаций, обусловленных составом и способом приготовления 

блюда, наиболее популярной и многочисленной подгруппой являются 

номинации, мотивированные составом блюда (58,97 %), например, Spinach & 

Truffle Oil, Mushroom, Truffle and Ricotta Rigatoni.  

Многие наименования блюд являются многокомпонентными и отра-

жают несколько характеристик блюда. Например, одна и та же номинация 

может указывать и на используемые при приготовлении ингредиенты, и на 

способ приготовления, например, Deep Fried Haddock and Chips;или же одна 

номинация может обозначать как место происхождения блюда, так и способ 

его приготовления или перечисление ингредиентов (Devon Crab on Toast, 

Severn and Wye Smoked Salmon). 

 


